Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekeés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti
paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima,
kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo
aktas gali biiti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyju asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél
kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba apskritai
nebuty ty Prekiy pirkes, arba nebiity uZ Prekes mokéjes tokio dydZio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Specialiosios salygos®“ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima
aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
konkretils duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy
salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis



Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didZiaja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia
Sutarties pobtidZiui specialigjq reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaisSkinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiciuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZitira
suprantami taip, kaip nustatyta VPI bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspéjima
arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita ir atvirkSciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.



1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties saqlygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prieS pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygu
atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sarasq vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarba
(pavyzdZiui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties salygu nereiskia ir
negali biti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe,
arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Prekeés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilymo salygas, biity kokybiSkos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygu taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZijstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uZtikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir



ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais ikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uzZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo
dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu
Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas
reikalauja pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéja apie leidimg pasitelkti naujq subtiekéjq, kurio pajégumais Tiekéjas
nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoZilira, apie tai raStu ne véliau, kaip
prieS 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno iS nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéjg apie leidimq pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas



subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiiilyme nurodytg keiCiamo subtiekéjo
kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZasc¢iy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijq ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliama kvalifikacija, Tiekéjo pasitlyme nurodyta keiCiamo specialisto kvalifikacijga pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuota raSytinj praSyma ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. praSyma pakeisti subtiekéja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjq ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeiCia esamq arba pasitelkia nauja subtiekéja ar specialista, negaves
Pirkéjo rasStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygu pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VPI ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdymag ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado
kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios partnerio pasitraukimq iS jungtinés veiklos
sutarties.



3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba iS dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZianCius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijq patvirtinanc¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné
nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianc¢iojo partnerio
pasiiilyme nurodytgq specialisty kvalifikacijq ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys
pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg
arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS



4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klidtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliiitis ir imtis visy nuo jos priklausanciy
protingy priemoniy toms kliitims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Prekiy priémima, uZsakymy teikimg ir gavimgq ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasty ir telefono numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg
darbo diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Keic¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
biiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o
po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas j mokymuy
ir (arba) bandymuy eigq ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis
atsako uZ Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga
6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:
6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty

reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),
6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visaq reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo



instrukcijas ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei Kkituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodq teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir
tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristaCius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimag ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti
Prekes, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktq ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty triilkumus ir ty triikumy pasalinimo tvarka (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4.Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkamg juy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir ju paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktq ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti
Prekiy trukumus. Tiekéjas privalo pasSalinti Prekiy triikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendruyjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy triikumy Salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidZia
Prekiy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygu 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo



terming, taCiau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy triikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto
Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas.
Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy
garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy triikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy triikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uzZ Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, ju
netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy tritkumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSytine
pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy triikumams pasSalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis deél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti
pritarimo Tiekéjui pasitelkti sitilomg eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uzZtruko ilgiau nei
30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis deél
ekspertizés atlikimo prieS tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju
ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trakumy paSalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy triikumy Salinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti



Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartq taisyti.

7.3.4.Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Prekiy trokumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimq per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéjq.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy tritkumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie
tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trukumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting suma ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy
trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uZ tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes
sumokétg suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartji mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
dél Prekiy triikumy. | Prekiy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy
trikumy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar biisimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkty pareikSta piniginj
reikalavimga per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytq protinga terming.

7.4.4.U% vélavima paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikq (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.



8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekeéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiciuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uZ Prekes mokétina
suma maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiciuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo buidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryju salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydZio
Sutarties jvykdymo uZtikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduota
laidavimo draudimo raSta yra sumoketa), atitinkantj Bendryjy salygu 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytq terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sililomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiSka jyu nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.



10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavimq. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina,
kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti naujq Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip prieS 10 (deSimt)
darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy triikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visgq Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimq pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo
uzZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uZtikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjima Pirkéjui
praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trakumus;

10.16.3. jei deél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);



10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskaiciavimo
biida ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjuy salyguy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinimg —
banko garantijq arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitq sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uZtikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydZio sumai (toliau
— Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uZtikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomgq Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijanciq iSmokéto
avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma
jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).



12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendroveé)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso
suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazZinti Pirkéjui gautq avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj —
grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salyguy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio
netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos avanso sumos uZ laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo
graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitq faktiira, atitinkancia Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacine sistema
,»E. saskaita“ (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektronine saskaitq
faktiirg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uzZ Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokeéting sumgq | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo
banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.



12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacijqa naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijq galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai
yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymuy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek
tai nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialig informacijq ir imtis protingy priemoniy,
siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kuriq jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZztikrinti tinkamq Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato



duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kuria
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybeés teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy del
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios iS paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy
istatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarCiy ar
kity prievoliy pagal taikomgq privatine teise, vieSgjq teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
Zinomga informacija, turin€ia esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.



16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
areStai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti
i3 kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei Zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolés pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy
Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimaq jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.



18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kuri 3i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai 3aliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa i$ dalies ar visai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek
tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepazeidZia jstatymuy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity
buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa iS dalies ar visai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i3analizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg
Pirkéjas privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo
ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama
apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy
aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:



21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panaSiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (ju dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryju salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis.

21.4. Jei Prekiy (ju dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi
biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryju salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg
terming pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Tiekéja apie priimtq sprendimq dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreCiy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotga paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo raStiSka praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
isipareigojimy.



21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ $j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovuy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko ju jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) menesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
prieS 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu biidu priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijq ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siiilyti kita terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties paZeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties paZzeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:



22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keicCiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieZiiirg atliekanCiy institucijy gauna nurodymg / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimgq ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba
atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojanCia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis
minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek ju nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.



22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimgq terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidimq ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukimq netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie paSalinta paZeidimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prieS ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per
30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prieS ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terminag, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo, iSskyrus Bendryjy salygu 22.3.1 punkte nustatyta
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti
tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimgq terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina
paZeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis
negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
apie paSalinta paZeidimq arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salyguy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik3 pretenzijy;



22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos
buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmeés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatu;

23.1.2. jei keiciamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdZzius, pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui raSytinj praSyma su keitima pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne
nei pasitlyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba
parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus pranesimus ir informacijq turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepraneSa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjerij, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada,
kai jis gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZ1JOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy



vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendZia ginco deryby biidu tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose

nustatyta tvarka.

25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

1.1. Pirkéjas

Sutarties Griidy maliino produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai
pavadinimas
Sutarties data Sutarties
numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Siauliy  rajono  savivaldybés

administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 188726051

1.1.3. Adresas

Vilniaus g. 263, 76337 Siauliai

1.1.4. PVM mokeétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT544010044200030055

1.1.6. Bankas, banko kodas

,Luminor Bank, AS Lietuvos
skyrius, banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas

+370 41 59 66 42

1.1.8. El. pastas

prim@siauliuraj.lt

1.1.9. Salies atstovas Gipoldas Karklelis

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Veikiantis pagal Siauliy rajono
savivaldybés administracijos
nuostatus, patvirtintus ~ Siauliy

rajono savivaldybés tarybos 2024
m. vasario 6 d. sprendimu Nr. T-5
,,Dél Siauliy rajono savivaldybes

administracijos nuostaty
patvirtinimo*

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Officeday“

1.2.2. Juridinio asmens kodas 124931353

1.2.3. Adresas

Ukmergeés g. 250, 06120 Vilnius



mailto:prim@siauliuraj.lt

1.2. Tiekéjas

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT249313515

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT267300010000058952

1.2.6. Bankas, banko kodas Swedbank, AB

1.2.7. Telefonas +37037 40 11 11

1.2.8. El. pastas konkursai@officeday.lt

1.2.9. Salies atstovas Paulius Baronas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Imonés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo | Sutarties 4 priedas — Siauliy rajono savivaldybés ugdymo jstaigy,
kontaktiniai asmenys, | kurioms bus tiekiami griidy malino produktai, krakmolas ir
atsakingi uz Sutarties |\ xmolo gaminiai, srasas

vykdyma, Prekiy

priémima, Saskaity per

informacine sistema

priémima

2.2, Tiekéjo | Viesyjy pirkimy skyrius, Zivilé Sukaitiené, tel. +370 681 17588, el.
kontaktiniai asmenys, | pastas konkursai@officeday.lt

atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui gridy maltino produktus, krakmolg ir krakmolo gaminius
Siauliy rajono savivaldybés ugdymo jstaigoms (toliau — Jstaigos).

[Ssamiis Prekiy apraSymai ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties 2 priede — , Kiekiy sarasas“

3.2. Pirkimo numeris

721184

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekeés
pristatomos dalimis

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Sutarties 3 priede nustatytais
terminais ir saglygomis.

4.2. Prekiy (ar juy dalies) | Netaikoma
pristatymo termino
pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakytos Prekeés turi biiti pristatomos ne véliau nei per 24 val. nuo
uzsakymo pateikimo momento arba per ilgesnj terming, jei ji nurodé
Istaiga. Prekés turi biiti pristatomos darbo dienomis iki 13 val. 00
min. Prekés gali biiti pristatomos ir kitu laiku, jei Pirkéjas ir
Tiekéjas rasStu suderina Prekiy pristatymo grafika, kurj pirkimo
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sutarties vykdymo metu Salys gali keisti bendru rasytiniu susitarimu.

4.4. Deél
pristatymo
vertés / apimties

Prekiy
dalimis

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Netaikoma

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas Sis
kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuotas jkainis. Sis kainos
apskaiCiavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties salygu, kuri
negali biiti keiciama.

5.2. Pradinés Sutarties
verte ir Sutarties kaina,

kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 500,00 (penki Simtai eury 00 ct) be
PVM.

Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy jkainiai yra Sutarties 2 priede
,Kiekiy saralas. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra
lygi maksimaliai pirkimui skirtailéSy sumai be PVM pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Tiekéjo
pasitilyme (-uose) nurodytais jkainiais be PVM.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZiiros
taisykles

Sutarties kaina (jkainiai) bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Prekiy tiekimo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai (jkainiams), Sutarties
kaina (jkainiai) perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos (jkainio)
be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Perskaiciuota Sutarties kaina (jkainiai) jforminami
Susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara deél
kainy lygio pokycio

1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutartyje numatyty kainos/ jkainiy perskaiciavima
(keitimg) ne anksCiau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo Sutarties
sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo
paskutinio perskaiciavimo pagal Sj punktq dienos).

2. Sutarties kaina (jkainiai) pagal bendro kainy lygio kitima bus
perskaiciuojama tokia tvarka:

2.1. perzitiros momentas ir daznumas: kai indeksas 5 ar daugiau
procenty lyginant su bazinés kainos indeksu;




2.2. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy lygio kitima: B]
Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portalo
svetainés (https://osp.stat.gov.lt/) grupéje ,Duona ir gridy
produktai“ skelbiamas indeksas —0111 Duona ir griidy produktai
(nd)*;

2.3. perskaiCiavimo formuleés:

nepatiekty prekiy jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

a'=axP,

kur

a' — perskaiciuotas jkainis Eur be PVM;

a — Sutartyje galiojantis jkainis Eur be PVM;

P — pataisymo daugiklis, kuris apskaiCiuojamas pagal formule:

P =Ln/Lo;

Cia:

P — pataisymo daugiklis, kuris apvalinamas keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu;

Ln — n ménesio kainos indeksas (perskaiiavimo metu skelbiamas
naujausias indeksas);

Lo - bazinés kainos indeksas (pasitilymy pateikimo termino
pabaigos indeksas, o jei jkainiai jau buvo perskaiciuoti -
perskaiCiavimui taikytas paskutinis indeksas);

2.4. perskaiCiuoty jkainiy jforminimas: jkainiy perskaic¢iavimas
iforminamas dviSaliu Pirkéjo ir Tiekéjo Susitarimu. Nei viena iS
Saliy neturi teisés atsisakyti pasirasyti tokio Susitarimo be pagrjsty
prieZasCiy. Prie Sutarties jkainiy perskaiCiavimo yra biitina pridéti
Siuos Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasiraSytus priedus: kainos Eur
be PVM perskaiCiavimg pagrindZiancius dokumentus, skaiCiavima
pagrindZianc¢ius dokumentus;

2.5. jkainiai Eur be PVM laikoma perskaiciuoti, kai Sutarties Salys
pasiraS8o Susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo. Perskaiciuoti
jkainiai pradedami taikyti nuo kitos dienos po Susitarimo dél
Sutarties kainos perskai¢iavimo pasiraSymo;

2.6. perskaiciuoti jkainiai taikoma tik nepatiektoms Prekéms, dél
kuriy néra pasiraSyti prekiy perdavimo—priémimo aktai ar nepateikta
Saskaita;

2.7. jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél prieZasciy, dél kuriy Tiekéjas
nejgyja teisés i Prekiy tiekimo terminy pratesima, uzdelsty patiekti
Prekiy jkainiai neperskaic¢iuojami dél kainy lygio kilimo, bet turi
biiti perskaiciuojami dél jkainiy lygio kritimo.

2.8. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés ménuo

Sutarties kaina nebus perskaiCiuojama del kity




mokesciy pakeitimy.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas

Netaikoma

taikant kiekio

(apimties) keitimo

taisykles

5.5. Atsiskaitymo su | Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)

Tiekéju terminas ir | kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas iS Tiekéjo gauna

tvarka Saskaita arba lygiavertj dokuments. Tais atvejais, kai yra
objektyviai pagrijsta (pvz., véluoja finansavimas i biudZeto ar
treciyjy Saliy), mokéjimai gali buti atidedami vélavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
gavimo dienos.

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso | Netaikoma

uzZtikrinimas

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis | Netaikoma

terminas

6.2. Garantiné prieziiira | Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Tiekéjas
jsipareigoja ne veéliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios raStu
praneSti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
banko garantija, uZstatu arba draudimo laidavimu.

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui uZstatg, banko garantijg arba
draudimo laidavimg, atitinkancius Specialiyjy salygy 10 skyriaus
reikalavimus. Esant poreikiui, gavus tiekéjo praSyma, Sis terminas
gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

9.1.1. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktq ir uZpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas
Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos gali skaiciuoti Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be
PVM uzZ kiekvieng vélavimo diena.




9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uZsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui gali
skaiciuoti 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio delspinigius uZ
kiekvieng uZdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy,
turinciy trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkeéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydZio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 2.1 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda deél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjuy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos deél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

9.9.1. Tiekéjui taikoma bauda dél Sutarties bendryju salygy




7.4.4.punkte nurodyty jsipareigojimy paZeidimo — 1 proc. nuo
pradinés sutarties vertés.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo
dienos (antrosios Salies pasirasymo diena) ir, jei taikoma, Tiekéjas
pateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantj Sutarties
jvykdymo uZtikrinima ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
pagal Sia Sutartj jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Jei per
nustatytg terming Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nepateikiamas,
Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy Saliy, laikoma
nesudaryta ir nejsigalioja.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRA

UKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali baiti nutraukiama raytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

Esminiais Sutarties salygy paZeidimais bus laikoma:

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytus Sutarties jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus iS eilés arba véluoja pristatyti Prekes Sutartyje
nustatytas Prekiy pristatymo terminas;

11.2.3. Tiekéjas paZeidZia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) kituose teisés aktuose nustatyty
reikalavimuy;

11.2.5. Tiekéjas, nepateikia ataskaitos ir dokumenty, patvirtinanciy
isipareigojimy laikymasi, nurodyty Sutarties specialiyjy salygu

12.2.1 punkte.

12.
aplinkosauginiai ir (arba) s

APLINKOSAUGINIAI
ocialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijuy nustatymo
teisinis pagrindas

Netaikoma

12.2. Su
pakuotémis
aplinkosauginiai
kriterijai

Prekiy
susije

12.2.1. Prekés turi biti tiekiamos ar perduodamos antrinéje
pakuotéje bei atitikti pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus, nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo® (2 priedo II skyrius ,,Pakuotés®).
Tiekéjas Pirkéjui turi pateikti ataskaita ir
patvirtinancius nurodyty jsipareigojimy laikymasi.

dokumentus,

12.3. Su
pristatymu

Prekiy
susije

Netaikoma

aplinkosauginiai




kriterijai_

124. Su  Prekémis | Netaikoma
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,

montavimo, apmokymo

ir kitos parengimui

naudoti skirtos
paslaugos) teikimu

susije aplinkosauginiai

kriterijai

12.5. Su perkamomis | Netaikoma

Prekeémis susije

socialiniai kriterijai

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu biitina dél konkretau

s Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus
ir iSdéstyti juos nauja redakcija:

1. Bendryjy salygy 1.1.1.2. punkta iSdéstyti nauja redakcija:

»1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra
jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose salygose ir
Sutarties prieduose nurodytas Prekes kaip vienos i3 Sutarties Saliy
vardu, funkcijas vykdo Siauliy rajono savivaldybés ugdymo
istaigos. Vykdant Sutartj, prekiy uZsakymo, prekiy priémimo, prekiy
kokybés patikrinimo pagal kompetencija, pateikty prekiy priémimo
ir perdavimo dokumenty tvarkymo, Sutarties salygy laikymosi
kontrolés, Sutarties salygy paZeidimy fiksavimo, PVM saskaity
faktiry priémimo, apmokéjimo uz prekes ir kitas Sioje Sutartyje
nurodytas funkcijas vykdo Siauliy rajono savivaldybés ugdymo
jstaigos;“.

2. Bendryjy salygy 1.3.1 punkte vietoj ZodZio ,eilés*“ raSyti Zodj
,pirmenybés® ir §j 1.3.1 punktg iki dvitaskio iSdeéstyti taip:

,»1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip
papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties dokumenty salygy
neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia pirmenybés tvarka:“.

3. Bendryjy salygu 3.1.1.2 punktq iSdéstyti nauja redakcija:

»3.1.1.2. uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi, Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teise turintys
asmenys;*.

4. Bendryjy salygy 10.5 punkta iSdéstyti nauja redakcija:

,10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové)
privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per
10 (deSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo




Sutartyje nustatytus esminius Sutarties sglygy paZeidimus ir (ar)
kitus Specialiosiose salygose numatytus atvejus gavimo dienos,
sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg“.

5. Bendryjy salygy 10.6 punktq iSdéstyti nauja redakcija:

,»10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali buti nurodyta, kad
bankas (draudimo bendrové) atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui
(draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas paZeidé esmines Sutarties
salygas ar kitus Specialiosiose salygose nustatytus atvejus ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir
pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimq, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais®.

6. Bendryjy salygy 10.10 punktq iSdéstyti nauja redakcija:

,10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi biiti ne trumpesnis nei prie Prekiy tiekimo termino
pabaigos pridéjus 30 kalendoriniy dieny®.

7. Bendryjy salygy 10.11 punkta iSdéstyti nauja redakcija:

,»10.11. Jeigu Prekiy tiekimo terminas yra ilgesnis nei 1 (vieneri)
metai, Tiekéjas turi teise pateikti 13 ménesiy galiojantj Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos®.

8. Vietoj Bendryjy salygu 10.16 punkto su papunkciais 10.16 punkta
iSdéstyti taip:

,10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu dél
esminio Sutarties salygy paZeidimo ir (ar) kitais Specialiosiose
salygose nustatytais atvejais‘.

9. Bendryjy salygy 12.2.1 punkta iSdéstyti nauja redakcija:

,12.2.1. Tiekéjas israSo Saskaita tik Salims pasiraSius Prekiy
perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose
salygose:

12.2.1.1. Saskaitos priimamos ir apdorojamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4
dalimi, iSskyrus Sio straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus;

12.2.1.2. elektroninés Saskaitos, atitinkancCios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis;

10. 12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemoneémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

11. Bendryjy salygy 12.3.2 punktq iSdéstyti nauja redakcija:




,»12.3.2 Pirkéjas turi teise Tiekéjui mokétinas sumas iSskaityti i§
mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienaSaliSkai daryti jskaitymus).
Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems
asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo*“.

13.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:
1. Papildyti Bendrasias salygas nauju 2.4 punktu:
»2.4. Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasiiilymas yra neatskiriama
Sutarties dalis“.

13.3. Salys susitaria isbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: 12.2.2.

13.4. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Siauliy rajono savivaldybés ugdymo jstaigy, kurioms bus tiekiami
gridy maltino produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai, atstovy
(arba jy jgalioti asmenys), jgalioty Tiekéjui pateikti prekiy
uzsakymus, priimti prekes ir pasiraSyti prekiy perdavimo ir
priémimo aktus, sarasas

14.2. Priedas Nr. 2

Pasitlymas ,,Kiekiy sarasas“

14.3. Priedas Nr. 3 Siauliy rajono savivaldybés ugdymo jstaigy, kurioms bus tiekiami
griidy maliino produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai, prekiy
pristatymo grafikas

14.54 Priedas Nr. 4 Siauliy rajono savivaldybés ugdymo jstaigy, kurioms bus tiekiami

griudy maliino produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai, sarasas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Administracijos direktorius Direktorius
Gipoldas Karklelis Paulius Baronas

(parasas)

(parasas)




Sutarties Nr.
1 priedas

SIAULIU RAJONO SAVIVALDYBES UGDYMO JSTAIGU, KURIOMS BUS TIEKIAMI
GRUDU MALUNO PRODUKTAI, KRAKMOLAS IR KRAKMOLO GAMINIAI, ATSTOVU
(ARBA JU JGALIOTI ASMENYS), IGALIOTU TIEKEJUI PATEIKTI PREKIU
UZSAKYMUS, PRIIMTI PREKES IR PASIRASYTI PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO

AKTUS,
SARASAS
Elrl' Ugdymo jstaigos pavadinimas Atsakingi darbuotojai Ugdymo jstaigos adresas
Siauliy r. Dubysos aukstupio mokykla P. Visinskio g. 1a, Kurtuvénai, Siauliy r. sav.
1 Pagrindinis ad —Dub . 15, Bubiai, C & o
(Si;?lirl:nr. Lr:j)a At ubrat Dubysos g. 15, Bubiai, Siauliy r. sav.
2 Siauliy r. Gruzdziy gimnazija ;a\llnaus ir Giréno g. 31, Gruzdziai, Siauliy r.
5 | Siauliy r. Kursény Daugeliy Daugéliy g. 86, Kuriénai, Siauliy r. sav.
progimnazija
Siauliy r. Kur$ény Pavenéiy mokykla- s &1
4 daugiafunkeis centras Ventos g. 17, Kur§énai, Siauliy r. sav.
5 | Siauliy r. Kuziy mokykla Vilties g. 9, Kuziai, Siauliy r. sav.
6 Siauliy r. Meskui¢iy mokykla Stoties g. 16, Meskuigiai, Siauliy r. sav.
Siauliy r. Ginkiiny Sofijos ir Vladimiro Ausros g. 2, Ginkinai, Siauliy r. sav.
7 Zubovy mokykla (Pagrindinis adresas— [~ . .
Augros g. 2, Ginkinai, Siauliy r. sav.) Rasos g. 2B, Ginkilnai, Siauliy r.
8 | Siauliy r. Kairiy jungtiné mokykla Silelio g. 10, Kairiai, Siauliy r. sav.
9 Slaul_u; - Kurseny Stasio Anglickio Kapy g. 9, Kur$énai, Siauliy r. sav.
progimnazija
10 | Siauliy r. Voverikiy mokykla Rlnguvx./os g 4, Voveriskiy k., Siauliy kaim.,
sen., Siauliy r. sav.
Siauliy r. Kur$ény lopSelis-darZelis Liepy aléjos g. 3, Kurdénai, Siauliy r. sav.
11 Ziedelis“
(Pagrindinis adresas—Daugéliy g. 74, Daugeliy g. 74, Kur$énai, Siauliy r. sav.
Kur§énai, Siauliy r. sav.)
12 Slauhu. £ Kursény lopselis-darzelis V. Kudirkos g. 28, Kur§énai, Siauliy r. sav.
,Egluté
Siauliy r. Kurény lopselis-darzelis _ s &1
13  Nykstukas® Vydiino g. 9, Kur$énai, Siauliy r. sav.
14 | Siauliy r. Meskuiciy lopselis-darZelis Stoties g. 1, Meskuiéiai, Siauliy r.
15 Slaul}q r.‘ ‘Gruzdzu; lopselis-darzelis Gagarino g. 4, Gruzdziai, Siauliy r,
,,Puriena
16 S““?l“* rZK.a‘l‘rm lopSelis-darzelis Salduvés g. 16, Kairiai, Siauliy r.
»Spindulélis
17 S_laullq_r_. Kursény Lauryno Ivinskio V. Kudirkos g. 33, Kur§énai, Siauliy r.
gimnazija




Sutarties Nr.

2 priedas
KIEKIU SARASAS
Be glitimo griidy maliino produktai
UAB ,,Officeday*
(Tiekéjo pavadinimas)
Kiekis
- . A . Sitiloma mato| Sitiloma mato
Z'r" Produkty pavadinimas Relk‘s’lae"cli‘zi;gﬁggnlnes “\"/g:o 2024-07-01 | vnt. kaina, | vnt. kaina, S”mlf\'/'f\;” be
. P ) ' —2025-06-30 | Eur be PVM | Eur su PVM
15600000-4 Griidy maliino produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai
Ryziy miltai be glitimo Pagaminti i§ genetiskai sveiky, EXZI;“FI:;II(]:;; NIY_[?_TS I(R(SA-IE)I()S].IZZB)S be glitimo, 900g.
1 NATUFVQIA‘LISIMO arba Xlslskal.s.ur‘naltq ryziy kruopy, 0000028.2024.002. Pagaminti i§ genetiskai sveiku, kg 100 2,30 2,78 230,00
lygiaverciai isfasuoti iki 1 kg C e .. . .
visi§kai sumalty ryziy kruopy, isfasuoti po 0,9 kg
Bendra pasiiilymo suma eurais be PVM 230,00
PVM 21 % 48,30
Bendra pasiiilymo suma eurais su PVM 278,30

Produkty fasavimo svoriy paklaida gali biiti £20 % (reikalavimai produkty fasavimui ar vieneto svoriui, nurodyti Jgaliotosios perkanciosios organizacijos pirkimo salygy techninése specifikacijose ir tiekéjo
sitilomo fasavimo ar vieneto svoris gali skirtis = 20 %)

Dél ekologiskumo atitikties (jeigu sitilomos ekologiskos prekés) pateikiami ekologinés gamybos patvirtinamieji dokumentai, iSduoti pagal 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2018/848 d¢l ekologinés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (iki 2022-01-01 pagal 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo ir panaikinan¢io Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91 su visais pakeitimais).
Jeigu atitiktj nurodytoms prekéms jrodantys dokumenai prieinami Europos Sajungos elektroningje sistemoje TRACES adresu https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/directory/publication/organic-
operator/index#!?sort=-issuedOn arba ,,Ekoagros® svetainéje adresu https://www.ekoagros.lt/It/certificate arba https://ecolux.lt/sertifikatu-sarasas/, dokumento pateikti nereikalaujama. Tokiu atveju pakanka
nurodyti iSduoto dokumento numer;j.

Jgaliotas asmuo Zivilé Sukaitiené

Tiekéjo (atsakingo asmens) vardas, pavardé, pareigos, parasas




Sutarties Nr.
3 priedas

SIAULIU RAJONO SAVIVALDYBES UGDYMO JSTAIGU, KURIOMS BUS TIEKIAMI
GRUDU MALUNO PRODUKTAI, KRAKMOLAS IR KRAKMOLO GAMINIAI, PREKIU

PRISTATYMO
GRAFIKAS
Eil Treciadienis
I Ugdymo jstaigos pavadinimas Pirmadienis | Antradienis Prekés 1 Ketvirtadienis | Penktadienis
Nr. pristatomos iki
13.00 val.
Siauliy r. Dubysos aukstupio
1 X
mokykla
2 Siauliy r. Ginkiny Sofijos ir X
Vladimiro Zubovy progimnazija
3 Siauliy r. Gruzdziy gimnazija X
4 Siauliy r. Kur§ény Lauryno Ivinskio X
gimnazija
5 Siauliy r. Kur§ény Daugéliy X
progimnazija
6 Siauliy r. Kur§ény Pavendiy X
mokykla-daugiafunkcis centras
7 | Siauliy r. Kuziy mokykla X
8 | Siauliy r. Kairiy jungtin¢ mokykla X
9 Siauliy r. Kur§ény Stasio Anglickio X
progimnazija
10 | Siauliy r. Megkuigiy mokykla X
11 | Siauliy r. Voveriskiy mokykla X
Siauliy r. Gruzdziy lopelis-darzelis
12 S X
,,Puriena
Siauliy r. Kairiy lopelis-darzelis
13 . e X
»Spindulélis
Siauliy r. Kurény lopselis-darzelis
14 vt X
,,Ziedelis
Siauliy r. Kurény lopselis-darzelis
15 » X
LEgluté
16 Siauliy r. Kurény lopselis-darzelis X
LNykstukas*
17 Slalvllu} r. Meskuiciy lopselis- X
darzelis




Sutarties Nr.
4 priedas

SIAULIU RAJONO SAVIVALDYBES UGDYMO ISTAIGU, KURIOMS BUS TIEKIAMI GRUDU MALUNO PRODUKTAL,
KRAKMOLAS IR KRAKMOLO GAMINIAL,

SARASAS
Ugdymo jstaiga Istaigos vadovas Adresas Kodas Telefono Nr. El. pastas
Dariaus ir Giré 31. Gruzdsiai ggimnazija@gmail.com
Siauliy r. Gruzdziy gimnazija Juozas Vasiliauskas anaus it ireno g. 51, ruzdzial, 190058125 +370 4137 2251 http://gruzdziai.siauliai.lm.lIt
81421, Siauliy rajonas
Siauliu 1. Kuréény Paventi pavenciuvid@gmail.com
1auuy I. urseny tavenciy Asta Lesauskiené Ventos g. 17, 81157, Kuriénai 190057361 +370 4158 33 64 http://pavenciai.kursenai.lm.lt
mokykla-daugiafunkcis centras
Siauliy r. Kuziy mokykla Janeta Kavaliauskiene | ¥ '0es @ 9, Kuziai, 80265, Siauliy 190061598 +370 41 37 53 96 info@kuziumokykla.It
rajonas www.kuziai.siauliai.lm.It
. e meskuiciuvm@gmail.com
Siauliy r. Meskuiciy mokykla Gvidas Razanovas Stoties g. 16, MeSkuiciai, 81442, 190058278 +370 41 37 05 68 http://mvm.siauliai.lm.lt
Siauliy rajonas
P. Visinskio g. 1A, Kurtuvény k., +37041 370120
Slall.(lllll(llr. Dubysos aukstupio Vaidas Bacys ] 305616433 molkala@dubvsos.lt
mokykla Dubysos g. 15, Bubiai, Siauliy r. sav. +370 41 38 86 80 https://www.dubysos.t/
Siauliy r. Ginkiiny Sofijos i Aus 2, Ginkiinai., 81492 ginkmok @gmail.com
1auiy I. DKUY Sotyos - Daiva Jagminiené USIos g. <, JInkunal., : 190061064 +370 41 58 92 70 www.ginkunai.siauliai.lm.It
Vladimiro Zubovy progimnazija Siauliy rajonas
Siauliy r. Kairiy jungtiné mokykla | Lina Niparaviciene | >lcho & 10, ﬁg}gﬁ;sgm 12, Siauliy 305889001 +3704137 44 21 jungtinemokykla@gmail.com
Siauliu r. Kurenu Daugeli daugeliumok@gmail.com
p;g‘sim&ij‘gse"“ augeliy Daiva Diktaniené Daugéliy g. 86, 81119, Kuriénai 190057219 +370 4158 63 54 www.daugeliumokykla.lt
Siauliu r. Kuréenu St. Anelicki Anglickio.pm@gmail.com
p;?)giméziﬁrsm - ANEHCKIo Auksé Rasilaviciené Kapy g. 9, 81154, Kuriénai 190057176 +370 41 58 16 36 http://www.anglickiopm.lt/
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vmokykla@gmail.com

Siauliy 1. Voveritkiy mokykla Albina Gudaitiene | Ringuvos g 4, Voveriskiai, 77149, 190077435 87041377524 | o /iwww.voveriskiai,siauliai.Im. It/
Siauliy rajonas
Slal;llll.} r. Grgzdi‘l‘q lopselis- Jirate Jankauskiene Gagarlnovg, 4,'Gru.zdz1a1, 81421, 190085154 +37041 37 22 88 qru?d2|udarzells@_qmall.cgm
darzelis ,,Puriena Siauliy rajonas https://www.gruzdziudarzelis.|t/
y meskuiciudarzelis@gmail.com
. . v ey Salicn . % S P + . .
Slal;llll.} r. Meskuiciy lopselis Sigita Ukuraitiené Stoties g. .1, Meskplclal, 81442, 190084586 37041 37 05 46 meskuiciuld It
darzelis Siauliy rajonas —
X . . .. Salia v 1. . e . + . . .
Siauliy T Kairiy lopSelis-darzelis Dalia Griciené Salduves g. 16, Kairiai, 80114, 190085492 37041374242 kairiudarzelis@gmail.com
»Spindulélis Siauliy rajonas
. T Daugéliy g. 74, 81121, Kuriénai +3704158 06 85 . .
Siauliy r. Kur$ény lop3elis- Violeta Kumpiens 305615915 Id.kursenai@gmail.com
darzelis ,,Ziedelis* Liepy aléjos g. 3, Kur§énai, Siauliy r. +370 41 58 06 93 https://Idkursenai.lt/
sav.

& . e Salian + i
Siauliy r. Kursény lopSelis Dainora Kupriené | V. Kudirkos g. 28, 81149, Kursénai 290083670 37041581476 info@kursenueglute. It
darzelis ,,Egluté https://www.kursenueglute. It/
T . darzelis@kursenunykstukas. It

W . v _ +
Siauliy r. KurSény lopSelis Natalija Starazinskiené Vydiino g. 9, 81155, Kur§énai 190083865 37041581659 www.kursenunykstukas. It
darzelis ,,Nykstukas
S 1 L ivinskiui@gmail.com

Se + - . N .
Siauliy r. RurSény L. Ivinskio Dalia Tamogevi¢ité | V. Kudirkos g. 33, Kuriénai, 81147 190057557 87041585845 http://www.ivinskis.kursenai.lm.lt

gimnazija
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